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RADETS BESLUT

av den 12 december 1991

om att anta ett program for upprittandet av en inre marknad fér informationstjinster

(91/691/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sarskilt artikel 235 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag('),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(z).,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(®), och

med beaktande av foljande:

Pi grund av informationens ekonomiska betydelse intar
upprittandet av en inre marknad for informationstjinster en
viktig plats i forstarkningen av den inre marknaden frin och
med nu till slutet av 1992,

De forsta resultaten av genomforandet av handlingsplanen
for upprattandet av en marknad for informationstjanster som
antogs genom radets beslut 88/524/EEG(*) visar att det
behovs ett ytterligare program.

Det finns ett flertal juridiska, administrativa, fiskala och
tekniska hinder fér utvecklingen av en inre marknad for
informationstjinster vilka hindrar etableringen av nya
tjanster och som 1 vissa fall medfér snedvridning av konkur-
rensen.

Utvecklingen av informationsresurser och informations-
baserade tjinster kraver tillimpning av ny teknik i europeiskt
samarbete. -

Gemenskapen har en konkurrenskraftig position inom vissa
sektorer av informationsmarknaden men dess position
behover stirkas inom andra utan att konkurrensen snedvrids.

Behovet av forenklade procedurer och harmonisering da det
giller dtkomst till databaser bor granskas i forsta hand.

De som anvinder informationstjanster, sarskilt i smd och
medelstora féretag och 1 de mindre gynnade regionerna inom
gemenskapen,

(") EGT nr C 53, 28.2.1991, s. 65.
(?) EGT nr C 240, 16.9.1991, s. 220.
() EGT nr C 159, 17.6.1991, s. 16.
(*) EGT nr L 288, 21.10.1988, 5. 39.

har behov och berittigade krav som fortjanar sirskild
uppmirksamhet. Det bor finnas lampliga sitt att informera
smd och medelstora foretag om programmet och uppmuntra
dem att delta i det.

Medlemsstaterna  har dllgng tll och anvindning av
informationstjanster i olika grad vilket fortjinar sirskild
uppmirksamhet — med beaktande av den inre sam-
manhéllningen 1 gemenskapen och den inre marknadens
funktion.

Den del av de budgeterade medlen, som bedémts nodvindig
for att finansiera pilot- och demonstrationsprojekt, far
sarskilt anvindas fér att attrahera tinkbara ytterligare
finansieringskallor hos berérda parter och dirigenom ge en
tillvixteffeke pd utvecklingen av den europeiska marknaden
for informationstjanster.

Varje policy pa informationsmarknaden skall vara ett
komplement till andra, pigiende initiativ, inom gemen-
skapen, i synnerhet pa telekommunikationsomridet.

Ett fyradrsprogram bér upprittas.

De medel som bedoms nodvandiga for ate genomfora
programmet uppgar till 64 miljoner ecu varav 21,6 miljoner
for tiden 1991/92 enligt nuvarande budgetbedémning.

De medel som skall avsittas for att finansiera programmet
efter budgetiret 1992 bor rymmas inom ramen for

gemenskapens gillande budget.

For antagandet av detta beslut medger inte fordraget andra
befogenheter dn de som framgar av artikel 235.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hirigenom faststalls ett program med féljande mal:
1) Att uppritta en inre marknad for informationstjanster.

2) Au  identifiera starka och svaga sidor i dagens
informationstjanster inom gemenskapen samt stimulera
och forstirka  konkurrenskraften hos europeiska
leverantdrer av informationstjanster.
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3) Au frimja anvindandet av avancerade informa-
tionsyjanster.

4) At forstirka samarbetet i Europaisyfte att forverkliga en
policy for informationstjéinster inom gemenskapen varvid
sirskild hinsyn tas till sm& och medelstora foretag,
skillnaden mellan olika regioner och efterslipningen i
utveckling i gemenskapens mindre gynnade regioner.

5) Att utnyttja resultaten frin andra program inom
gemenskapen eller medlemsstaterna for att forstirka
marknaden {or informationstjanster.

Artikel 2

For att na de mil som anges i artikel 1 skall {6ljande dtgarder
vidtas pa kommissionens ansvar enligt handlingslinjerna 1
bilaga 1 och de detaljerade punkterna for genomférandet i
bilaga 2:

1) At forbittra forstielsen av den interna informa-
tionsmarknaden.

2) Att Overvinna rattsliga, administrativa och tekniska

hinder.

3) Att 6ka anvindarvinligheten och kunnandet om infor-
mationstjinster.

4) Att stodja strategiska initiativ pa informationsomrédet.
Ingen av dessa atgarder fir medfora Gverlappning av det

arbete som utférs pa dessa omrdden inom gemenskapens
program eller de nationella programmen.

Artikel 3
1. Programmet skall omfatta en period av fyra ar.
2. Detbelopp som bedoms nédvindigt for att genomféra

programmet uppgir till 64 miljoner ecu av vilka under
budgetperioden 1988-1992 21,6 miljoner avser 1991/92. Det
belopp som krivs for att genomféra programmet under darpa
foljande period skall rymmas inom ramen for gemenskapens

gallande budget.

3. Budgetmyndigheten skall faststilla de tillgingliga
anslagen for varje budgetir med hansyn till de principer for
sund forvaltning som anges i artikel 2 i Finansférordningen
for den europeiska gemenskapens allmanna budget.

4.  Gemenskapens ekonomiska bidrag dll  varje
handlingslinje skall pa grundval av kostnadsdelning vanligen
utgora 50 %.

Artikel 4

1. Kommissionen skall ansvara for att programmet
genomfors. Kommissionen skall bitradas av en radgivande
kommitté med foretridare for medlemsstaterna och med en
foretridare for kommissionen som ordforande.

2. Kommissionens foretradare skall foreligga kommittén
ett forslag till 4tgiarder. Kommittén skall yttra sig éver
forslaget inom den tid som ordforanden bestimmer med
hansyn tll hur bridskande frigan ir — vid behov efter
réstning.

3. Yttrandet skall protokollféras och dessutom har varje
medlemsstat ratt att begara att {3 sin uppfattning tagen till
protokollet.

4. Kommissionen skall ta storsta hansyn tll det yterande
som kommittén avgett. Den skall underratta kommittén om
det satt pd vilket dess yttrande har beaktats.

Artikel 5

1. Utan hinder av bestimmelserna i artikel 4 skall det
torfarande som beskrivs i punkterna 2 och 3 nedan tillimpas
vid forberedelserna av arets arbetsprogram for att genomfora
handlingslinjerna enligt bilaga 1 och detta giller vid
kostnadsanalysen 1 budgetarbetet, vid arbetet med att
genomféra en mera flexibel finansieringsform an infordrande
av projektforslag, vid bedomningen 1 sirskilda fall av ¢j
bestillda projektforslag, vid stod till pdgaende projekt enligt
handlingslinje 3 i bilaga 1 och vid strategiska iniativ pi
informationsomradet som innebar ett ekonomiske stéd frin
gemenskapen pa over 500 000 ecu.

2. Kommissionens foretradare skall foreligga kommittén
ett forslag till dtgarder. Kommittén skall yttra sig over
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med
hinsyn till hur bradskande frigan ir. Yttrandet skall avges
med den majoritet som enligt artikel 148.2 1 fordraget skall
tillimpas vid beslut som radet skall fatta pa forslag frin
kommissionen. Rosterna frain medlemsstaternas foretridare i
kommittén skall vagas enligt bestimmelserna i samma artikel.
Ordféranden fér inte rosta.

3. Kommissionen skall vidta atgirder for omedelbar
verkstallighet. Om dessa dtgarder stér i strid med kommitténs
yttrande skall kommissionen emellertid genast underritta
rédet. I sddana fall skall kommissionen uppskjuta verkstal-
landet av de beslutade 4tgirderna under tre manader riknat
fran den dag radet underrittats.

Rédet fir med kvalificerad majoritet fatta ett beslut med
annat innehall inom den tid som anges 1 foregdende stycke.

Artikel 6

Sedan programmet lopt halva tiden och vid dess slut skall
kommissionen f{oreligga Europaparlamentet och radet en
ligesrapport som granskats av kommittén enligt artikel 4 och
som upprittats av oberoende experter om de resultat man fare
vid genomforandet av handlingslinjerna enligt artikel 2.
Kommissionen kan pa grundval av dessa resultat framligga
forslag till forandringar 1 programmets inriktning. Den arliga
rapporten frin European Information Market Observatory,
IMO, (Europeiska observatoriet for informations-
marknaden), och de dterkommande rapporterna frin Legal
Advisory Board (Ridgivande kommittén for rittsfragor),
skall ocksd forelaggas Europaparlamentet, ridet och
Ekonomiska och sociala kommittén.
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Artikel 7

1.  Kommissionen bemyndigas hirmed att forhandla om
avtal med tredje land som ir med och utvecklar marknaden
for informationstjanster 1 syfte att helt eller delvis knyta dem
till programmet. Avtalsforhandlingarna skall grundas pé att
samarbetet ar parterna till omsesidig nytta.

2. Innan kommissionen inleder forhandlingar enligt
punkt 1 skall den informera ridet om sina avsikter att
forhandla och om ramarna for forhandlingarna. Kommis-
sionen skall ta hansyn till ridets yttrande.

Artikel 8

Detta beslut trader 1 kraft den dag det antas.
Utfardat 1 Bryssel den 12 december 1991.

Pé vdets vignar
J. G. M. ALDERS

Ordférande
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BILAGA 1

HANDLINGSLINJER UNDER IMPACT 2

Handlingslinje 1:  Att forbittra forstielsen av informationsmarknaden

1.1.

1.3.

1.4.

Europeiska observatoriet for informationsmarknaden, IMO, skall fortsatta att utvidga sin verksamhet fr att
pavisa de starka och svaga sidorna i gemenskapens konkurrenstormiga inom informattonssektorn i syfte att
hilla gemenskapens institutioner och medlemsstater informerade nir de upprittar sin policy. I
inledningsfasen av IMPACT inriktade IMO sina undersokningar pa tillgingen till databastjinster. IMO
kommer att utstracka undersokningarna till angransande forlagsmarknader med sirskild uppmirksamhet
ignad &t marknaden for affirs- och handelstidningar samt vetenskapliga, tekniska och medicinska
publikationer. IMO kommer i storre utstrickning an tidigare att inrikta sig pd anvandarundersokningar for
att i battre kunskap om hur anvindare fir tillgdng till den fackinformation de behver och for att pivisa
brister som erfordrar initiativ frin gemenskapen.

IMO kommer fortlopande att fora ett register Over befintliga kallor f6r data om marknaden. IMO kommer
framst ate lita till dessa kallor for att inforskaffa de data som behévs for undersékningarna. IMO kommer ate
starta egna eller stimulera till ytterligare marknadsundersokningar nar nodvindiga data saknas eller dessa ar
ofullstindiga eller otillforlitliga. IMO kommer ocksa att gora undersckningar sektorsvis for att utpeka de
sektorer av informationsmarknaden som har bristfalligt tjansteutbud eller utvecklas alltfér lingsamt trots att
de ir av strategisk betydelse for gemenskapen. Efter det inledande metodologiska arbetsseminariet som
organiserades 1989 i samarbete med Eurostat, kommer IMO att stodja de lingsiktiga metodologiska
anstringningar som kravs for att skapa en begreppsram som medger att sektorn for informationstjanster tas
med 1 officiell statistik. Dessutom kommer IMO att uppmuntra fortsatt arbete inom informationsveten-
ska perna och informationsekonomin for att stimulera utvecklingen av de modeller och verktyg for
framtidsanalys som behovs {or att forutse trender hos informationsmarknaden och bedoma deras inverkan
pi den 6vriga ekonomin.

IMO:s avsikt ar att komplettera det arbete som liggs ned i medlemsstater, foretag och andra organisationer
som har intresse av att utveckla informationsmarknaden. IMO:s arbete skall darfor foretas i samverkan med
och inte som ersittning for de insatser som gors 1 medlemsstater, foretag i den privata sektorn och andra
organisationer. IMO kommer att forstirka sitt nat av nationella kontaktpersoner och forstirka banden med
befintliga europeiska och nationella sammanslutningar pi informationsmarknaden. IMO kommer att
samarbeta med dessa sammanslutningar och lampliga forskningsorganisationer i projekt med delade
kostnader. For att forbittra sin dokumentation om virldsmarknaden fér informationstjinster kommer IMO
att soka informationsutbyte med limpliga organisationer utanfér gemenskapen sisom Japan Database
Promotion Center och American Information Industry Association.

Resultaten av IMO:s analyser kommer att ges stor spridning bland anvindare och inom industrin genom
spridningsavtal med representativa organ och utgivare av publikationer inom specialomriden. Varje ir
kommer IMO att sammanstilla en rapport till Europaparlamentet och ridet om de viktigare forandringar
som intriffat pa informationsmarknaden.

Handlingslinje 2:  Att 6vervinna rittsliga och administrativa hinder

2.1.

2.2.

2.3.

Den verksamhet som skall bedrivas inom ramen for IMPACT 2 kommer att bidra till att forstirka
synergieffekterna av det arbete som liggs ned pa rittsliga problem av horisontell art (t. ex. skydd av privatliv,
ansvarighet, immateriella rittigheter, bevisning om och autentifiering av elektroniska signaturer) samt ge
forslag till gemenskapsinitiativ som ar specifika for vissa delar av marknaden for informationstjinster.

Den forsta typen av insatser kommer att bidra till att forbattra samordningen av sektorsinitiativ for att 16sa
rittsliga problem av overgripande natur som foretas inom ramen for olika program. Med detta i sikte
kommer kommissionen att forstarka den expertkunskap och de dokumentira resurser den erhillit med hyilp
av Legal Advisory Board, LAB, (Ridgivande kommittén for ritesfrigor) for att medlemsstater och
gemenskapsinstitutioner skall £ littare tillging till referensdokument och till information om pigiende
arbete inom omridet. For att dstadkomma detta kommer kommissionen att undersoka mojligheten att
uppmuntra utvecklingen av en specialiserad databas. Kommissionen kommer att soka expertstod frin LAB
for att forbereda riusliga initiativ som har anknytning till ny teknik. Parallellt kommer kommissionen att
fortsitta att forstarka samarbetet med Europaradet och OECD pi omriden av gemensamt intresse.

Den andra typen av insatser kommer att inriktas p att bidra vid forberedelser for initiativ, som ir specifika
for vissa delar av informationsmarknaden. Kommissionen kommer att undersoka de rattsliga problem som
uppstér vid tillimpningen av de riktlinjer, som dr avsedda att stirka synergin mellan den allminna och den
privata sektorn pi informationsmarknaden. Kommissionen kommer att framféra forslag, som skall
harmonisera reglerna for marknadsforingen av de dataregister, som finns hos officiella och halvofficiella
organ. Kommissionen kommer att uppmuntra upprittandet av europeiska etiska regler och overvaka
tillimpningen av integritetsskydd, skydd vid handel med vissa databastjanster sisom sandlistor och uppgifter
om kredit och solvens. Kommissionen kommer att infora riktlinjer for gemenskapen for harmonisering av
villkoren for att Sppna clektroniska informationstjanster for allmanheten och ge ramar for avtal mellan de
olika aktorerna pd marknaden inom omrdden som utgivaransvar, kvalitetsstyrning av tjanster, sekretess,
databasanvindning och sirskilt utgivarrittigheter.
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2.4.

2.5.

Kommissionen kommer att indra sammansittningen av LAB sd att det ges bitre mojligheter for offentliga
myndigheter och foretagare i branschen att delta i dess verksamhet som ett komplement till att det deltar
oberoende jurister som specialiserat sig inom de olika dmnen som skall utredas.

Kommissionen kommer att 1 samrdd med utgivare av publikationer for specialister uppritta en aktiv policy
for att sprida resultaten av LAB:s arbete i syfte att battre kunna informera marknadens aktérer om deras
rattigheter och skyldigheter.

Handlingslinje 3:  Att 6ka anvindarvinlighet och kunnandet om anvindning av informationstjinster.

3.1

3.2.

3.3.

3.4

Som ett komplement till det l6pande arbetet for sammankoppling av 6ppna system OSI (Open Systems
Interconnection) kommer kommissionen att uppmuntra utvecklingen av Oppna standarder for
informationsutbyte 1 samarbete med befintliga standardiseringsorgan som EWOS, ETSI och
CEN/CENELEC. Demonstration och effektiv tillampning av informationsstandarder eller industrinormer
{or kodning och strukturering av information kommer att stodjas. Aktiva intressenter kommer att motiveras
for att komplettera och utveckla befintliga informationsstandarder. Kommissionen kommer att stodja
demonstrationsprojekt for att uppmuntra tillimpningen av informationsstandarder och visa pi deras
fordelar. Detta kommer sarskilt att omfatta standarder som SGML (Standardized General Markup Langu-
age) och ODA (Office Document Architecture). Anvandning av informationsstandarder i information frin
offentliga sektorn kommer att uppmuntras.

Utvecklingen av generella granssnitt som ger flexibla och ekonomiska losningar for dtkomst till ett stort
utbud av informationstjinster kommer att uppmuntras. Detta kommer att omfatta multimedia och ge
dtkomstmojligheter inom hela Europa. Integrering av flersprikiga funktioner eller ikoner och grafik inom
informationstjansterna liksom utvecklingen av sokmetoder med en styrd vokabular och naturlige sprik
kommer att stdjas for att underlitta dtkomsten for otrinade anvindare. Motivering skall ges for att utvidga
befintliga grinssnitt fér naturlige sprik till att omfatta flera av gemenskapens sprik i syfte att frimja
sammanhillningen inom gemenskapen. Anstriangningar skall goras {or att uppmuntra tillimpningen av
forskningsresultat i informationstjinster pa sidana omraden som expertsystem, mianniska/maskin-
granssnitt och databehandling av naturligt sprak. Ett paraplyprojekt kommer att utvecklas for att undersoka
utvecklingsmojligheterna i ulropuska foretagskiosker for att forse sma och medelstora foretag med enkel
tillgdng till professionell audiotex, videotex och ASCII-informationstjanster. Integrerad tillimpning av olika
typer av information, dar ljud, grafik, text och bild anvinds kommer att stimuleras.

For att frimja yrkesutovares informationskunskap kommer kommissionen att frimst forlita sig pa
formedlare av informationstjanster och pi vissa grupper av slutanvindare. Formedlarna omfattar
utbildningsinstitutioner, yrkesforeningar, nationella centra, nodoperatérer och fackpressen.

Den verksamhet som ir ignad att stodja formedlare, experter och slutanvindare kommer art omfatta
utveckling av laimpliga hjilpmedel sisom dokumentation, mu]tlmcdlaprcscmatloncr och videofilmer pi alla
gemenskapens sprik; orgamscrandc av konferenser, seminarier, arbetsseminarier, informationsdagar och
presskonferenser; deltagande i utstallningar, underhill av befintliga kataloger och utvidgning med nya
informationsprodukter; regelbunden utgivning av ett nyhetsbrev som ger information om gemenskapens
initiativ; nirvaro i informationsdistributionens nat av databasinventeringar osv; inrattande av en hjilpcentral
for informationsanvandare som ocksd innefattar en gratis telefonforfrigningstjanst; drift av den flersprikiga
databasvirdtjansten European Commission Host Organization, ECHO, (Europeiska kommissionens
databasvirdorganisation), som kommer att fortsatta att sarskilt stodja nya anvindare av elektroniska
informationstjinster och tjinstgora som instrument for att Sverfora kunskap till marknaden i enlighet med
riktlinjerna  for  forbattrandet av  synergin mellan de offentliga och privata  sektorerna pa
informationsmarknaden.

Utbildningsmojligheter kommer att erbjudas alla dem som verkar 1 den informationskedja som omfattar
databasproduktion, drift av virddatabaser, multimediaspridning av information och anvindning av
information. Stod kommer att ges at utbildning av formedlare och yrkesutovare i anvandning av elektronisk
information on-line med sirskild hinsyn till mindre gynnade regioner. Aktiviteterna skall ocksi omfatta
utbildning av framtida instruktorer inom olika regioner, ekonomiska sektorer och féretag. Nira samarbete
kommer att sokas med nationella och lokala myndigheter och andra program (t. ex. Star, Delta).

Handlingslinje 4:  Att stddja strategiska informationsinitiativ

4.1.

4.2.

Tillgingen till elektroniska vetenskapliga och tekniska informationstjinster STI (scientific and technical
information services), — en basresurs for den curopeiska forskningsgemenskapen och for industriellt
framitskridande — kommer att stimuleras och forstarkas. Kommissionen kommer att bygga pa nyligen
tagna initiativ inom omradet for bioteknisk information och datasystem for konstruktionsmaterial och skapa
ett europeiskt samarbetsnat for bioteknisk information och vidareutveckling av materialdatatjianster. Dessa
initiativ syftar till att forbattra tillganglighet, kvalitet och tilltradesmojlighet hos europeiska STI-tjinster
genom att skapa limpliga verktyg och en struktur som kommer att underlitta integration av befintliga
system och tjanster och ge en mera effektiv resurstérdelning.

Utveckling av informationstjanster inom strategiske viktiga marknadssektorer kommer att stimuleras och
tillfillen kommer att skapas tor samarbete. Vid behov skall insatser for nybildade strukturer stédjas. Sirskile
kommer sddana informationstjanster att stimuleras som ar relevanta for gemenskapens policy for den inre
marknaden. I nya scktorer inom vilka spontan och ¢j samordnad utveckling iger rum, kommer



258

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

13/Vol. 21

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

harmoniseringsanstringningar att foretas for att stimulera samarbete och nit. Patent, standarder, turism och
transport, kultur, miljo och halsa samt standardiserad tillverkning av digitala geografiska baskartor har
identifierats som omriden for insatser frin gemenskapen.

De strategiska informationsprojekten kan utvidgas eller omprévas under programmets genomférande pi
grundval av de behov som identifierats av IMO, de resultat som erhallits vid halvtidsgranskningen av
programmet och efter nira samrdd med informationsindustrin och programmets ridgivande organ. De
prioriterade omriden, som faststillts f6r pilot- och demonstrationsprojekt under det tidigare IMPACT-
programmet men som annu inte utvecklats, kommer att granskas och dtgirder vidtas om marknadsbehov kan
pavisas.

Kommersiella satsningar pd utveckling av informationsprodukter och informationstjinster som grundas pa
europeiskt deldgarskap t. ex. EEIG (European Economic Interest Grouping) kommer att stimuleras genom
att minska den ckonomiska borda som foljer av internationellt samarbete. Detta kommer sirskilt atc
tillimpas for smd och medelstora foretag. Ett stodprogram kommer att upprittas for forberedelser av
internationella projekt, for samarbetsprojekt som partners frin olika medlemsstater kommit 6verens om
samt fér overforande av kunskap frin utvecklade till mindre gynnade regioner inom gemenskapen. Nirmare
samarbete mellan europeiska och nationella branscher eller yrkesorganisationer kommer att stédjas liksom
att nationella centra engageras 1 syfte att frimja strategiska projekt och skapandet av en inre
informationsmarknad.

Kommissionen kommer att undersoka mojligheterna att sammanlanka lampliga organisationer 1 medlems-
staterna till ett nitverksinriktat medialaboratorium s att Europa fir en kir av experter pa utveckling av
prototyper for informationsprodukter med sarskild inriktning pid informationsprodukter for
multimediatjanster 1 syfte att gynna utbyte av erfarenheter och overforing av kunskaper och for att
dstadkomma synergi mellan férliggare och systemleverantérer.

Strategiska informationsprojekt med katalysatoreffeke ar avgorande for mojligheten att fi i ging
informationsmarknaden inom mindre gynnade regioner. Limpliga nationella/regionala initiativ kommer att
uppmuntras med stod frin gemenskapen till projekt med spridningspotential och element som kan anvindas
1 andra geografiska omriden.

Projekt med delade kostnader kommer att bli ett av kommissionens huvudinstrument for att hjilpa fram
strategiska informationsinitiativ. Inom ndgra marknadssektorer kommer det att behévas pilot- och
demonstrationsprojekt for att uppvisa ny utveckling i tillrackligt stor skala och for ate {3 en katalyrisk effekt
pa utvecklingen av Europas informationstjinster, som annars skulle forbli otillrackliga i storlek, omfattning
och rackvidd. Dessa projekt kommer att utformas i samarbete med anvandare och/eller industrin.
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BILAGA 2

ATGARDER FOR ATT GENOMFORA PROGRAMMET

Kommissionen kommer att genomfora programmet enligt det tekniska innehéllet i bilaga 1.

Antalet projekt for horisontella dtgarder av den typ dar parterna delar kostnaderna kommer att 6kas, sirskilt i
sadana fall dir IMO deltar. Forfaranden for att genomfora vertikala dtgarder skall férenklas i syfte att tillgodose
intressen hos alla kategorier verksamma pd marknaden och underlitta f6r dem att delta i programmet.

Enligt artikel 7 1 beslutet forklarar kommissionen att fysiska eller juridiska personer frin linder, som slutit
samarbetsavtal om programmet, fir medverka i projekt inom programmets ram pi en avtalsgrund om omsesidig
nytta. De skall emellertid inte dra fordel av gemenskapens ekonomiska bistind och de skall bidra till allminna
administrationskostnader.

Valet av pilot- och demonstrationsprojekt kommer normalt att goras enligt det vanliga férfarandet med
infordran av forslag genom annonsering 1 Europeiska gemenskapens officiella tidning. Projektmilen kommer att
bestimmas i arbetsplaner, som utvecklas 1 nidra samarbete med aktorer pi marknaden for informationstjinster
och kommittén enligt artikel 4 i beslutet.

Huvudkriteriet  for att  stddja  projekt genom infordran av forslag dr mojligheten au vidga
informationsmarknaden utan att snedvrida den. Sirskilda stimulansitgirder kommer att vidras for at
uppmuntra sma och medelstora fdretag och mindre gynnade regioner att delta liksom dven for att dverfora
kunskap.

Kommissionen kan ocksi infora en mer flexibel finansieringsform 4n formen med infordran av forslag i syfte atc
stimulera samarbetsprojekt som sirskilt kan engagera sma och medelstora foretag och andra organisationer i
mindre gynnade regioner eller for att {4 andra undersokande dtgirder till stind inom olika delar av marknaden
tor informations-tjanster. En sidan form kan bli permanent.

Kommissionen kommer att vidta dtgarder for att i undantagsfall bedoma icke bestillda projektforslag, som
innebir en sirskilt lovande och betydelsefull utveckling av informationsmarknaden, ett speciellt nyskapande
tillvagagangssatt eller en speciell teknik eller metodologi och som inte faller inom ramen for den normala formen
med infordran av forslag. Milet att undvika snedvridning av marknaden kommer att st fast.

De nirmare foreskrifterna for de tvd senare formerna kommer att faststillas genom forvaleningskommit-
téforfarande (typ IIb) och enligt kommissionens finansforordning. De kommer att offentliggoras varje ar i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

De projekt som helt finansieras av kommissionen inom ramen for studie- och tjansteavtal kommer att folja
anbudsinfordran enligt kommissionens finansforordning. Insyn kommer att 4stadkommas genom att offentlig-
gora arbetsprogrammet och regelbundet cirkulera det bland handelssammanslutningar och andra organisationer.

For att genomfora programmet kommer kommissionen ocksa att vidta dtgarder for att nd dels de allminna malen
for programmet dels de sirskilda milen for varje handlingslinje. Sidana dtgarder kommer att omfatta arbets-
seminarier, seminarier, konferenser, studier, medvetandekampanjer, utbildningskurser, stédprogram for
samarbetsprojekt, hjilp till nationella centra och sirskilt stod till utveckling av informationsmarknaden i mindre
gynnade regioner.



